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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 919/2005
ze dne 13. ¢ervna 2005,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 827/2004, pokud jde o zdkaz dovozu atlantického tuiidka

velkookého pochizejiciho z KambodZe, Rovnikové Guiney a Sierry Leone, a kterym se zrusuje

nafizeni (ES) & 826/2004, kterym se zakazuje dovoz tuiidka obecného pochdzejiciho z Rovnikové

Guineje a Sierry Leone, a nafizeni (ES) ¢ 8282004, kterym se zakazuje dovoz mecouna obecného
pochizejiciho ze Sierry Leone

RADA EVROPSKE UNIE, (4)  Od prijeti usneseni 98-18 oznacila ICCAT Bolivii,
Kambodzu, Rovnikovou Guineu, Gruzii a Sierru Leone
za zemé, jejichz plavidla lovila atlantického tundka
velkookého (Thunnus obesus) metodou, kterd sniZuje Gcin-
nost jejich opatfeni na zachovini a fizeni zdroja,
a odtivodnila své zavéry tdaji o odlovech, obchodovéni
a Cinnosti plavidel.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanek 133 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

(50 ICCAT téz oznacila Rovnikovou Guineu a Sierru Leone

za zemé, jejichz plavidla lovila atlantického tundka

vzhledem k témto davodam: obecného (Thunnus thynnus) metodou, kterd snizuje G¢in-
nost jejich opatfeni na zachovani a fizeni zdrojt.

(1)  Na zdkladé rozhodnuti Komise 86/238/EHS (') je Spole-
¢enstvi od 14. listopadu 1997 smluvni stranou Mezind- (6)
rodni dmluvy na ochranu tuidkd v Atlantiku podepsané
v Rio de Janeiru dne 14. kvétna 1966 ve znéni protokolu
piipojeného k zavére¢nému aktu konference zplnomoc-
nénych zdstupct smluvnich stitt dmluvy, podepsaného
v Pafizi dne 10. Cervence 1984 (ddle jen ,Gmluva
ICCAT"). (/) Dovoz atlantického tutidka velkookého pochézejiciho
z Bolivie, Kambodze, Rovnikové Guiney, Gruzie
Sierry Leone je v soucasnosti zakdzdn nafizenim (ES)
. 827/2004 (%).

Déle ICCAT oznacila Sierru Leone za zemi, jejiz plavidla
lovila atlantického mecouna obecného (Xiphias gladius)
metodou, kterd snizuje G¢innost jejich opatieni na zacho-
véani a Hzeni zdrojt.

O

() Umluva ICCAT stanovi rdmec pro regionalni spolupraci
pii zachovani a fizeni zdroji tundkd a pibuznych druht

Y

a to prostiednictvim zi{zeni Mezindrodni komise pro (8)  Dovoz atlantického tundka obecného pochdzejictho
ochranu tundkd v Atlantiku (ddle jen ,ICCATY) z Rovnikové Guiney a Sierry Leone je v soucasnosti
a opatfeni piijatych touto komisi na zachovani a fizeni zakdzdn nafizenim (ES) ¢. 826/2004 (°).

zdrojti tunidkti, kterd jsou pro smluvni strany zdvazna.

(9)  Dovoz atlantického mecouna obecného pochdzejictho ze
(3)  V roce 1998 pfijala ICCAT usneseni 98-18 Sierry Leone je v soucasnosti zakdzdn nafizenim (ES) ¢.
o nehldsenych a nefizenych odlovech tunidki na volném 828/2004 (*).
mofi v oblasti tmluvy plavidly lovicimi pomoci dlouhych

)

lovnych $idir. Toto usnesen{ stanovilo postupy pro ozna-

Covdni zemi, jejichz ,Pla‘fidlfl I?Yila tuidka a Efﬂauzné (10) Na svém zvldstnim 14. zaseddni v roce 2004 ocenila
druhy metodou, kterd sniZuje G¢innost opatfeni ICCAT ICCAT dsili Kambodze, Rovnikové Guiney a Sierry
na zachovdni a fizeni. Podrobné také urcilo opatfen, Leone zaméfit se na jeji pripominky a piijala doporucent,

tt.era.Je me'ba prjmout, vcetne, pOku,d Je to nutne, neqd1s— kterymi zruSuje opatfeni na omezeni obchodu namifend
riminacnich opatfeni na omezeni obchodu s cilem profi témto tfem zemim.

zabrdnit plavidlom téchto zemi, aby pokracovaly

v takovych rybolovnych postupech. (@) Uk, vést. L 127, 29.4.2004, s. 21.

U
Qf’. vést. L 127, 29.4.2004, s. 19.
Ut

() Uk vést. L 162, 18.6.1986, s. 33. . vést. L 127, 29.4.2004, s. 23.
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(11)  Nafizeni (ES) ¢. 827/2004 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

(12)  Nafizeni (ES) ¢. 826/2004 a (ES) ¢. 828/2004 by proto
méla byt zrudena,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 827/2004 se méni takto:

1. V ¢l 2 odst. 1 se zruduji slova ,Kambodzi, Rovnikové
Guiney a Sierry Leone®.

2. V ¢lanku 3 se slova ,Bolivie, Gruzie a Sierry Leone” nahrazuji
slovy ,Bolivie a Gruzie®.

Cldnek 2

Zrusuji se nafizeni (ES) ¢. 826/2004 a (ES) ¢. 828/2004.

Cldnek 3

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Lucemburku dne 13. ¢ervna 2005.

Za Radu
J. ASSELBORN
predseda



18.6.2005 Utedni véstnik Evropské unie L 156/3

NARIZENI RADY (ES) & 920/2005

ze dne 13. ¢ervna 2005,

kterym se méni nafizeni & 1 ze dne 15. dubna 1958 o uZivéani jazykda v Evropském hospodiiském
spolecenstvi a nafizeni ¢. 1 ze dne 15. dubna 1958 o uZivani jazyki v Evropském spolecenstvi pro
atomovou energii a kterym se zaviddi docasnd odchylnd opatfeni od téchto nafizeni

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 290 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢lanek 190 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28
odst. 1 a ¢l. 41 odst. 1 této smlouvy,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1)  Irskd vldda pozadala, aby byl irskému jazyku udélen
stejny statut, jaky byl udélen ndrodnim tfednim jazykim
ostatnich ¢lenskych stitd, a aby byly za timto tcelem
provedeny potiebné zmény nafizeni Rady ¢ 1 ze dne
15. dubna 1958 o uzivani jazykid v Evropském hospo-
déiském spolecenstvi (') a nafizeni Rady ¢. 1 ze dne 15.
dubna 1958 o uZivdni jazykd v Evropském spolecenstvi
pro atomovou energii (3) (oboji dale jen ,nafizeni ¢. 1%.

(20 Z ¢lanku 53 Smlouvy o Evropské unii a z clanku 314
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi vyplyvd, Ze
irsky jazyk je jednim z platnych jazykd obou téchto
smluv.

(3)  Irskd vldda zdiraziiuje, Ze v souladu s ¢linkem 8 irské
ustavy je irsky jazyk jakoZto ndrodni jazyk prvnim
tfednim jazykem Irska.

4 Je vhodné odpovédét kladné na pozadavek irské vlddy
a odpovidajicim zptsobem zménit nafizeni ¢ 1. Je
nicméné vhodné rozhodnout, ze z praktickych divoda
a po prechodnou dobu nebudou organy Evropské unie
vazdny povinnosti sepisovat vSechny akty, véetné
rozsudkti Soudniho dvora, v irském jazyce a piekladat
je do irského jazyka. Je také vhodné stanovit, aby tato

() Ut. vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58. Naiizeni naposledy pozménéné
aktem o pfistoupeni z roku 2003.

(®) UFE. vést. 17, 6.10.1958, s. 401/58. Nafizeni naposledy pozménéné
aktem o pfistoupeni z roku 2003.

odchylka byla ¢dste¢nd, vyloucit z jeji oblasti ptisobnosti
nafizeni pfijimand spole¢né Evropskym parlamentem
a Radou a zmocnit Radu, aby do ¢tyf let ode dne pouzi-
telnosti tohoto nafizeni a poté vidy po péti letech jedno-
myslné rozhodla, zda ukoncit plisobnost uvedené
odchylky,

PRIJALA TOTO NARIZENF:

Clanek 1

Naffzeni ¢. 1 se méni takto:

1. Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Utednimi a pracovnimi jazyky orgénti Evropské unie jsou
anglictina, CeStina, ddnstina, estonstina, finstina, francouz-
§tina, irStina, ital$tina, litevitina, lotystina, madarstina, malt-
Stina, némcina, nizozemstina, pol§tina, portugalétina, fectina,
slovenstina, slovindtina, $panélstina a $védstina.“

2. Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Natizeni a jiné texty obecného dosahu se sepisuji ve dvaceti
jednom tfednim jazyce.

3. Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Utedni véstnik Evropské unie vychdzi ve dvaceti jednom
tfednim jazyce.”

Cldnek 2

Odchylné od nafizeni ¢. 1 nejsou organy Evropské unie béhem
pétiletého obdobi, které mize byt opakované prodlouzeno
a které poc¢ind dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni, vdzdny
povinnosti sepisovat vSechny akty v ir$tiné a zvefejiovat je
v tomto jazyce v Ufednim véstniku Evropské unie.
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Tento ¢lanek se nevztahuje na nafizeni pfijimand spolecné
Evropskym parlamentem a Radou.

Clanek 3

Rada pfezkoumd uplatiovani ¢lanku 2 nejpozdgji ¢tyfi roky po
dni pouzitelnosti tohoto nafizeni a poté vidy po péti letech
a jednomyslné rozhodne, zda ukoncit pusobnost odchylky
zminéné v uvedeném clanku.

Cldnek 4

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Lucemburku dne 13. ¢ervna 2005.

Za Radu
J. ASSELBORN
predseda
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NARIZENI KOMISE (ES) & 921/2005

ze dne 17. ¢ervna 2005

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovini vstupnich cen urcitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

(2)  Pii uplatiovani vySe uvedenych kritérif je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. Cervna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 17. ¢ervna 2005.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1947/2002 (Uf. vést. L 299, 1.11.2002, s. 17).

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 17. ervna 2005 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urcovini vstupnich
cen uréitych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Koédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

070200 00 052 60,1
204 75,2

999 67,7

0707 00 05 052 74,8
999 74,8

07099070 052 90,6
999 90,6

0805 50 10 382 70,4
388 53,4

528 50,4

624 69,9

999 61,0

0808 10 80 388 92,1
400 131,6

404 90,8

508 72,5

512 58,8

524 70,5

528 69,1

720 61,0

804 92,8

999 82,1

0809 10 00 052 199,7
999 199,7

0809 20 95 052 313,0
400 399,9

999 356,5

0809 30 10, 0809 30 90 052 176,5
999 176,5

0809 40 05 052 130,1
999 130,1

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé
ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 922/2005

ze dne 17. ¢ervna 2005

o vyddvéani vyvoznich licenci v odvétvi vina

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 883/2001 ze dne
24. dubna 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 pro obchod se tretimi
zemémi s produkty v odvétvi vina ('), a zejména na clanek 7
a ¢&. 9 odst. 3 uvedeného naifzeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1) Cl. 63 odst. 7 nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s vinem (2),
omezuje poskytovani vyvoznich ndhrad pro produkty
v odvétvi vina na objemy a vydaje, které jsou obsaZeny
v dohodé o zemédélstvi uzaviené béhem Uruguayského
kola mnohostrannych obchodnich jedndni.

(20 Clének 9 naiizeni (ES) ¢. 883/2001 stanovi podminky, za
nichz muize Komise pfijmout zvldstni opatfeni, kterd
zamez{ piekroceni mnozstvi stanovenych v uvedené
dohodé nebo rozpottu, ktery je podle ni k dispozici.

(3)  Na zdkladé informaci o Zddostech o vyvozni licence,
které méla Komise k dispozici dne 15. ¢ervna 2005, by
mnoZstvi, jez jsou jesté dostupnd pro obdobi do dne 30.
¢ervna 2005 pro mista urcen{ oblasti 1: Afriku a oblasti
4: zépadni Evropu, podle ¢l. 9 odst. 5 nafizeni (ES) ¢.
883/2001, mohla byt prekrocena, pokud nebude

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. ¢ervna 2005.

() Ut. veést. L 128, 10.5.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 908/2004 (Uf. vést. L 163, 30.4.2004, s. 56).

(3 UE. vést. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1795/2003 (Uf. vést. L 262,
14.10.2003, s. 13).

omezeno vydavani vyvoznich licenci se stanovenim
nahrady pfedem. Proto by méla byt pro mnoZstvi ozna-
mend od 8. do 14. Cervna 2005 stanovena jednotnd
procentni sazba pfijeti a pro tyto oblasti pozastaveno
do 1. Cervence 2005 podavani zadosti a vydavani licenci,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Vyvozni licence se stanovenim nahrady pfedem pro
produkty v odvétvi vina, o néz bylo pozddino ve dnech 8. az
14. ¢ervna 2005 podle naiizeni (ES) ¢. 883/2001, se vydaji ve
vy$i 20,78 % mnoZstvi poZadovanych pro oblast 1: Afriku a ve
vy$i 100 % pozadovanych pro oblast 4: zdpadni Evropu.

2. Vydavani vyvoznich licenci pro produkty v odvétvi vina
uvedenych v odstavei 1, o néz bylo pozddino ode
dne 15. Cervna 2005 a poddvani zddosti o vyvozni licence
ode dne 17. ¢ervna 2005 pro oblast urceni 1: Afriku a oblast
4: vychodni Evropu se pozastavuje do dne 1. ¢ervence 2005.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ¢ervna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 923/2005

ze dne 15. ¢ervna 2005

o pfevodu a prodeji 80 000 tun psenice obecné, 80 000 tun kukufice a 40 000 tun je¢mene ze zisob
madarské intervenéni agentury na portugalském trhu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zafi
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢lanek 6 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodiim:

Povétrnostni podminky v Portugalsku béhem hospodai-
ského roku 2004/05 vedly k situaci kritického sucha,
kterd znacné sniZila dostupnost krmiva a vyvolala jeho
nedostatek pro chovatele. Tento nedostatek krmiva mizZe
vést k tomu, Ze chovatelé prodaji nebo pfedcasné porazi
svij dobytek, a mize tak zpusobit vdzné ndsledky pro
toto odvétvi a pro pifjem zemédélci.

Bohata troda obilovin ve zbytku Evropy béhem stejného
hospodéiského roku, zejména v ¢lenskych statech, které
pfistoupily ke Spolecenstvi 1. kvétna 2004, znamenala
v dtsledku zdroven znacné zvyseni intervencnich zdsob
pSenice obecné, kukufice a je¢mene, jejichz odbyt na
vnitfnim trhu dotéenych clenskych stitd a vyvoz byly
po relativné dlouhou dobu nemozné, a pro néz kapacity
skladovani nejsou stile na mistni trovni dostate¢né
k dispozici.

Situace na trhu Spolecenstvi s obilovinami je tedy
k dnesnimu datu dost nevyrovnand a je tedy zddouci
pijmout v rdmci intervence opatfeni pro stabilizaci
a ndhradu. Z divodu existence zdsob obilovin
v regionech s velkym prebytkem a ndkladd, které
z toho pro rozpocet Spolelenstvi vyplyvaji, jakoz i ze
soubézné existence nedostatku krmiva pro dobytek
v Portugalsku, budou moznd muset byt drzeny
v intervenénim rezimu dlouhou dobu, je vhodné poskyt-
nout &ast téchto zdsob portugalskym chovateltim.

Rozdéleni obilovin na portugalském trhu vyzaduje pouzit
vhodnou strukturu pro fizeni a finan¢ni kontrolu, je
nutné stanovit predev§im prevod obilovin portugalské
interven¢ni agentufe, dile ji sv&fit ukol prodat
a rozdélit obiloviny ve prospéch zemédélca.

() Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.

()

(6)

Vzhledem k vyznamnym potfebdim a dostupnosti
nabidek obilovin k intervenci v Madarsku, nedostate¢nym
skladovacim kapacitdim schvalenym k intervenci v této
zemi a nedostatecné povaze opatieni, kterd byla doposud
piijata k vyfeSeni problému odbytu téchto madarskych
zdsob, je vhodné provést toto opatieni pfednostné
z Madarska.

Méla by se pfijmout ustanoveni tykajici se této operace
podle mechanizmt stanovenych v nafizeni Rady (EHS) ¢.
188378 ze dne 2. srpna 1978 o obecnych pravidlech
pro financovdni intervenci zdrucni sekci Evropského
zemédélského orienta¢niho a zdruéniho fondu (2).

Z davodu zjednoduseni a kontroly je vhodné urcit
finan¢ni acast Spolecenstvi pausalné.

Prodej ptevedenych zdsob musi byt uskutenén podle
podminek uvedenych v nafizeni Komise (EHS) ¢.
2131/93 ze dne 28. Cervence 1993, kterym se stanovi
postupy a podminky pro uveden{ do prodeje obilovin ze
zdsob intervencnich agentur (). Prodej md nicméné
zvldstnosti, které jsou dané cili, jez je tfeba dosdhnout
v souvislosti s nedostatkem krmiva pro dobytek, a proto
je tieba odchylné od ustanoveni nafizeni (EHS) ¢.
2131/93 stanovit zvlastni ustanoveni pro portugalskou

intervencni agenturu.

S cilem nenarudit portugalsky trh s obilovinami je
obzvldsté nutné stanovit zvldstni ustanoveni pro nabid-
nutd mnozstvi, jakoZz i stanovit meze prodejnich cen
obilovin.

Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1.

Cldnek 1

Madarskd intervenéni agentura dd portugalské intervencni

agentufe k dispozici 80 000 tun psenice obecné, 80 000 tun
kukufice a 40 000 tun jeCmene.

() Ut vést. L 216, 5.8.1978, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 695/2005 (U, vést. L 114, 4.5.2005, s. 1).

() Uf. vést. L 191, 31.7.1993, s, 76. Naiizeni naposledy pozménéné
naffizenim (ES) ¢. 749/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 10).
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2. Portugalskd intervencni agentura je odpovédnd za Cldnek 6

produkty uvedené v odstavci 1, zajisti jejich pfevoz do Portu- o - 5 L
galska a odbyt ve vyzivé zvifat pted 31. prosincem 2005. Portugalskd  intervencni agentura  pfevezme obiloviny

Cldnek 2

1. Madarskd intervenéni agentura zapiSe mnoZstvi postou-
pené plenice obecné, kukufice a je¢mene do ro¢ni Gletni
zavérky podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 1883/78 jako
vystup s nulovou hodnotou.

2. Portugalskd interven¢ni agentura zapiSe mnozstvi skutecné
piebrané psenice obecné, kukufice a je¢mene do ro¢ni Géetni
zdvérky podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (EHS) ¢. 188378 jako vstup
s nulovou hodnotou a zhodnoti je na konci mésice na
101,44 EUR/t za pSenici obecnou, na 85,52 EUR/t za kukufici
a na 80,87 EUR/t za jeCmen.

3. Za vechny ostatni formality stanovené pravnimi predpisy
Spolecenstvi, pokud jde o pfevod obilovin mezi madarskou
a portugalskou intervenéni agenturou, jsou odpovédné uvedené
agentury.

Cldnek 3

1. Néklady za pfevoz obilovin v mnoZstvi uvedeném
v ¢lanku 1 tohoto nafizeni se zadétuji portugalskou intervenéni
agenturou do ro¢ni Géetni zavérky podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni
(EHS) ¢. 188378 v pausdlni vysi stanovené v odstavci 2 tohoto
¢lanku.

2. Spolecenstvi se podili na vydajich za pfevoz obilovin ve
visi 60 EURJL.

Clinek 4

1.  Portugalskd a madarskd intervencni agentura se dohodnou
na vybéru mista odjezdu, mista urCeni a eventudlnim sklado-
vani, jakoZ i na datech odebrdni produkti. Seznam téchto mist
a piislusnych mnozstvi sdéli neprodlené Komisi.

2. Portugalskd a madarskd interven¢ni agentura zjisti pfi
naklddce v Madarsku a pii vstupu do mist skladovini
v Portugalsku nalozenou a vyloZzenou hmotnost a na zakladé
osvédceni o analyze jakost danych produktt.

Cldnek 5

Madarskd interven¢ni agentura sdéli portugalské intervenéni
agentufe a Komisi skute¢né zjisténd mnozZstvi pii jednotlivych
naklddkdch a data naklddek vcetné mista odebrani.

v mnozstvi naloZeném na dopravnim prostiedku béhem
naklddky pfi odjezdu ze skladu uréeného madarskou intervenéni
agenturou a od tohoto okamziku za néj prebird odpovédnost.

Portugalskd intervencni agentura informuje Komisi a madarskou
interven¢ni agenturu o priibéhu pievozu.

Cldnek 7

Portugalskd intervencni agentura uvede do prodeje mnoZstvi
obilovin pfevedenych ze zdsob madarské intervenéni agentury
cestou stalého nabidkového fizeni na vnitinim trhu.

Podle ¢linku 4 nafizeni (EHS) ¢. 2131/93 je prodej omezen
vyluéné na sdruzeni a druzstva chovatelt skotu, ovci a koz
nebo na zpracovatelské jednotky, které uzaviely smlouvy
o spolupraci s témito sdruZenimi a druZstvy, a na ucely pouziti
pouze v Portugalsku.

Clanek 8

Pokud ustanoveni ¢ldnku 9 nestanovi jinak, ustanoveni naf{zeni
(EHS) ¢ 2131/93 se pouziji na prodej uvedeny v ¢lanku 7
tohoto nafizeni.

Clanek 9

1. Mnozstvi kazdého druhu obilovin, které md byt uvedeno
do prodeje, odpovidd skute¢né prevedenému mnozstvi a musi
byt upfesnéno v oznameni o nabidkovém fizeni.

2. Minimélni mnozstvi na kazdou nabidku je 1 500 tun.

3. Nabidky se stanovi vzhledem ke skute¢né jakosti SarZe, na
kterou se vztahuje nabidka.

4. Minimdlni prodejn{ cena se stanovi pro kazdou obilovinu
tak, aby nenarusila portugalsky trh s obilovinami a v zddném
piipadé neptesdhne intervenéni cenu.

Cldnek 10

Portugalské orgdny vypracuji ozndmeni o nabidkovém Fzeni
upfesniujici zejména datum nabidkového Fizeni a podrobnd
kontrolni ustanoveni, umoziujici ovéfit, Ze ¢l. 7 odst. 2 se
dodrzuje.
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Clanek 11

Toto nafizen{ vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu, dne 15. ¢ervna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 924/2005

ze dne 17. ¢ervna 2005,

které se tykd 84. dilétho nabidkového fizeni uskutenéného v rimci stilého nabidkového Fizeni
podle nafizeni (ES) & 2799/1999

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spoletné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢lanek 10 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  V souladu s cldnkem 26 nafizeni Komise (ES) <.
2799/1999 ze dne 17. prosince 1999, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999,
pokud jde o poskytovéni podpory pro odstfedéné mléko
a susené odstiedéné mléko urcené k pouziti jako krmivo
a pokud jde o prodej tohoto suseného odstfedéného
mléka (?), intervenéni orgdny nabidly k prodeji pomoci
stdlého nabidkového fizeni urcitd mnozstvi suseného
odsttedéného mléka ve svém vlastnictvi.

(2)  Podle clanku 30 nafizeni (ES) ¢ 2799/1999 se
s piihlédnutim k nabidkdm podanym v rdmci jednotli-

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. ¢ervna 2005.

" UF. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise
(ES) & 186/2004 (UF. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).

(3 Uf. vést. L 340, 31.12.1999, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

vych nabidkovych fizeni stanovi minimélni prodejni cena
nebo se rozhodne nepokracovat v nabidkovém fizeni.

3) S piihlédnutim k podanym nabidkdm by se nemélo
pokracovat v nabidkovém fizeni.

(4) Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlécné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Ve 84. diléim nabidkovém fzeni provedeném v ramci stdlého
nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 2799/1999, jehoz
lhiita pro poddvéani nabidek uplynula dne 14. Cervna 2005, se
nepokracuje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ervna 2005.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 925/2005

ze dne 17. ¢ervna 2005,

kterym se stanovuje minimdlni prodejni cena suSeného odstiedéného mléka pro 20. individudlni
vefejné nabidkové Fizeni, vyhliSené podle stilého vefejného nabidkového Ffizeni, na které je
odkazovino v nafizeni (ES) & 214/2001

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mlé¢nymi vyrobky (!), a zejména na ¢l. 10 pism. ¢) tohoto
nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Na zakladé ¢lanku 21 nafizeni Komise (ES) ¢. 214/2001
ze dne 12. ledna 2001, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999, pokud jde
o intervenéni opatfeni na trhu se suSenym odstfedénym
mlékem (%), proddvaly intervencni agentury na zdkladé
stalého vefejného nabidkového fizeni urcité mnoZstvi
suseného odstfedéného mléka, kterym disponovaly.

(2) Ve svétle nabidek, obdrzenych v rdmci kazdého indivi-
dudlniho vefejného nabidkového fizeni, bude stanovena

minimaln{ prodejni cena, nebo bude rozhodnuto, Zze
nebude vybrina zddnd nabidka v souladu s ¢lankem
24a nafizeni (ES) ¢. 214/2001.

(3) Ve svétle obdrzenych nabidek bude stanovena minimdln{
prodejni cena.

4 Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pro 20. individudlni vefejné nabidkové fizeni v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 214/2001, pro které vypriela ¢asova lhata
na predlozeni nabidek dne 14. cervna 2005, se stanovuje
minimdlni prodejni cena odstfedéného mléka ve vysi
198,24 EUR/100 kg.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 18. ¢ervna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. Cervna 2005.

) Uf. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naﬁzeni ve znéni zménéném
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
() Uf. vést. L 37, 7.2.2001, s. 100. Nafizeni ve znéni zménéném
nafizenim (ES) ¢. 2250/2004 (UT. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 926/2005

ze dne 17. ¢ervna 2005,

kterym se stanovi minimdilni prodejni ceny mdsla ve 165. diléim nabidkovém Fizeni uskutecnéném
v ramci stdlého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) & 2571/97

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spoletné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢lanek 10 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 2571/97 ze dne
15. prosince 1997 o prodeji mdsla za snizené ceny
a  poskytovani podpory pro smetanu, midslo
a zahu$téné mdslo urcené k pouziti pii vyrobé cukréf-
skych vyrobkil, zmrzling a jinych potravindiskych
vyrobku () pfistoupi intervenéni orgdny pomoci nabid-
kového fizeni k prodeji urcitych mnozstvi intervenéniho
mésla ve svém vlastnictvi a k poskytnuti podpory pro
smetanu, mslo a zahusténé maslo. Clanek 18 uvedeného
nafizen{ stanovi, Ze s pfihlédnutim k nabidkdm podanym
v rdmci dil¢ich nabidkovych fizeni se stanovi minimaln{
prodejni cena mdsla i maximdlni vy$e podpory pro
smetanu, mdslo a zahu§téné méslo. Ddle je stanoveno,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. ¢ervna 2005.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
(3 Uf. vést. L 350, 20.12.1997, s. 3. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

Ze se tato cena nebo podpora mohou lisit podle zamys-
leného pouziti mdsla, obsahu tuku v mésle a zptsobu
pfimichdvani a Ze maze byt také rozhodnuto nepokra-
Covat v nabidkovém fizeni. Je tudiz nutné stanovit vysi
(vyse) jistot za zpracovani.

(2)  Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENF:

Cldnek 1
Minimdlni prodejni ceny interven¢ntho mdsla i vyse jistot za
zpracovani pro 165. dil¢i nabidkové fizeni probihajici v rdmci

stalého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 257197 jsou
stanoveny v tabulce uvedené v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ¢ervna 2005.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 17. ¢ervna 2005, kterym se stanovi minimélni prodejni ceny mdsla ve 165. dil¢im
nabidkovém fizeni uskute¢néném v rdmci stilého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) ¢. 2571/97

(EUR/100 kg)

Recepty

Zpusoby pfimichdvani

s piidavkem
stopovych ldtek

bez piidavku
stopovych latek

s pfidavkem
stopovych ldtek

bez piidavku
stopovych litek

v nezmeé- 206 210 — —
minimalni maslo néném stavu
prodejni cena >82%
zahusténé 204,1 208,1 — —
v nezmé- 73 73 — —
jistota za zpracovani nenem stavu
zahu$téné 73 73 — —
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NARIZENI KOMISE (ES) & 927/2005

ze dne 17. ¢ervna 2005,

kterym se stanovi maximdlni ¢dstka podpory pro smetanu, mdislo a zahu$téné mdslo ve 165. diléim
nabidkovém fizeni uskutetnéném v rdmci stilého nabidkového fizeni podle nafizeni (ES) &
2571/97

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na cldnek 10 uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto davodtm:

(1) V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 2571/97 ze dne
15. prosince 1997 o prodeji mdsla za snizené ceny
a  poskytovani podpory pro smetanu, madslo
a zahusténé madslo urcené k pouziti pfi vyrobé cukrai-
skych vyrobkdl, zmrzliny a jinych potravindiskych
vyrobki (?) pfistoupi intervenéni orgdny pomoci nabid-
kového fizeni k prodeji ur¢itych mnozZstvi intervenéniho
mésla ve svém vlastnictvi a k poskytnuti podpory pro
smetanu, mslo a zahusténé maslo. Clanek 18 uvedeného
naffzeni stanovi, Ze s ptihlédnutim k nabidkdm podanym
v rdmci dil¢ich nabidkovych fizeni se stanovi minimdlni
prodejni cena mdsla i maximélni vySe podpory pro

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. ¢ervna 2005.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naiizeni naposledy poménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
(3 Uf. vést. L 350, 20.12.1997, s. 3. Naifzeni naposledy poménéné
naffzenim (ES) ¢. 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

smetanu, méslo a zahu$téné mdslo. Déle je stanoveno,
Ze se tato cena nebo podpora mohou lisit podle zamys-
leného pouziti mdsla, obsahu tuku v mésle a zptsobu
piimichdvani a Ze muzZe byt také rozhodnuto nepokra-
Covat v nabidkovém fizeni. Je tudiZ nutné stanovit vysi
(vyse) jistot za zpracovani.

(2)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlécné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Maximadlni podpory i ¢astky jistot za zpracovani jsou pro 165.
dilei nabidkové Fizeni probihajici v rdmci stdlého nabidkového

fizeni podle nafizeni (ES) ¢ 2571/97 stanoveny v tabulce
uvedené v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. ¢ervna 2005.

a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

Nafizeni Komise ze dne 17. ¢ervna 2005, kterym se stanovi maximdlni ceny podpory pro smetanu, mdslo
a zahu$téné miéslo ve 165. diléim nabidkovém Fizeni uskute¢néném v rimci stilého nabidkového Fizeni podle
nafizeni (ES) & 2571/97

(EUR/100 kg)

Recepty A B
Zotisoby pimichavant s [t)h'dav!(e;n bez piidavku s {)Hdav%(e? bez piidavku
pusoby primichava s Olre)i?:lzc stopovych latek s Ogs:lfc stopovych latek

mislo > 82 % 46 42 — 41

. . | mislo<82% 44 40 — 40
Maximalni

vyse podpory | . bseiné mislo 55,5 51,5 55,5 51,5

smetana — — 22 18

maslo 51 — — _

Jistota za s oo o o

) zahusténé méslo 61 61
security
smetana — — 24 —
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NARIZENI KOMISE (ES) & 928/2005

ze dne 17. ¢ervna 2005,

kterym se stanovi maximdlni podpora na zahus$téné mislo ve 337. dil¢im nabidkovém fizeni
uskuteénéném v rdmci stilého nabidkového fizeni podle nafizeni (EHS) & 429/90

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spoletné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢lanek 10 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) V souladu s naf{zenim Komise (EHS) ¢ 429/90 ze dne
20. tnora 1990 o poskytovani podpory prostfednictvim
nabidkového fizeni pro zahu$téné méslo urcené k pfimé
spotfebé ve SpoleCenstvi (2) intervenéni organy piistoupi
ke stalému nabidkovému fizeni na poskytovani podpory
na zahusténé mdslo. Clének 6 uvedeného rozhodnuti
stanovi, Ze s piihlédnutim k nabidkdm podanym
v rdmci diléich nabidkovych fizeni se uréi maximalni
vyse podpory na zahusténé madslo s minimdlnim
obsahem tuku 96 % nebo se piijme rozhodnuti nepokra-
¢ovat v nabidkovém fizeni; je tudiz nutné stanovit jistotu
za konecné vyuziti.

2) S ptihlédnutim k podanym nabidkdm by méla byt stano-
vena maximaln{ ¢4stka podpory na nize uvedené drovni
a podle ni uréena jistota za kone¢né vyuZiti.

(3)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlé¢né vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1

V 337. diléim nabidkovém fizeni provedeném v rdmci stdlého
nabidkového fizeni podle nafizeni (EHS) ¢. 429/90 se maxi-
mdlni podpora a jistota za konecné vyuziti stanovuji takto:

— maximélni podpora: 54,5 EUR/100 kg,

— jistota za kone¢né vyuziti: 60 EUR/100 kg.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. Cervna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 17. ¢ervna 2005.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
(3 Uf. vést. L 45, 21.2.1990, s. 8. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 929/2005

ze dne 17. ¢ervna 2005,

kterym se stanovuje minimdlni prodejni cena mdsla pro 21. individudlni vefejné nabidkové fizeni,
vyhliSené podle stilého vefejného nabidkového Fizeni, na které je odkazovino v nafizeni (ES)
& 2771/1999

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky (1), a zejména na ¢l. 10 pism. c) tohoto
nafizen,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Na zédkladé ¢lanku 21 nafizeni Komise (ES) €. 2771/1999
ze dne 16. prosince 1999, kterym se stanovuji provadéci
pravidla pro nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999, pokud jde
o intervenéni opatfeni na trhu s maslem a smetanou (3),
prodavaly intervencni agentury na zdkladé stdlého vefej-
ného nabidkového fizeni urcité mnoZzstvi madsla, kterym
disponovaly.

(2) Ve svétle nabidek, obdrzenych v ramci kazdého indivi-
dudlniho vefejného nabidkového fizeni, bude stanovena

minimaln{ prodejni cena, nebo bude rozhodnuto, Zze
nebude vybrina zddnd nabidka v souladu s ¢lankem
24a nafizeni (ES) ¢ 2771/1999.

(3) Ve svétle obdrzenych nabidek bude stanovena minimdln{
prodejni cena.

4 Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Pro 21. individudlni vefejné nabidkové fizeni v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 2771/1999, pro které vypriela casovd
lhita na predloZeni nabidek dne 14. ervna 2005, se stanovuje
minimdlni prodejni cena mdsla ve vysi 275 EUR/100 kg.
Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dne 18. Cervna 2005.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 17. ¢ervna 2005.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

(") Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 186/2004 (Uf. vést. L 29, 3.2.2004, s. 6).
(3 UL vést. L 333, 24.12.1999, s. 11. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 2250/2004 (Uf. vést. L 381, 28.12.2004, s. 25).
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(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KONFERENCE ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU

ROZHODNUTI ZASTUPCU VLAD CLENSKYCH STATU, ZASEDAJICICH V RADE,
ze dne 30. kvétna 2005

o stanoveni konecného data pro zivazky z 9. Evropského rozvojového fondu (ERF)

(2005/446/ES)

ZASTUPCI VLAD CLENSKYCH STATU EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
ZASEDAJICI V RADE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na dohodu o partnerstvi mezi ¢leny skupiny afric-
kych, karibskych a tichomofskych sttt na jedné strané
a Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané
druhé, podepsanou v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000 (1),

s ohledem na wvnitini dohodu mezi zdstupci vlad clenskych
stattl, zasedajicich v Radg, o financovéni a sprdvé pomoci Spole-
enstvi v rdmci finan¢niho protokolu k dohodé o partnerstvi (2)
(déle jen ,vnitini dohoda®), a zejména na ¢l. 2 odst. 4 uvedené
vnitini dohody,

vzhledem k témto dtvoddém:

(1) Bod 5 piilohy I (finan¢ni protokol) dohody o partnerstvi
stanovi, Ze celkovd Castka finanéniho protokolu,
doplnénd zistatky prevedenymi z ptedchozich fonda
ERF, bude kryt obdobi 2000-2007.

() Ut vést. L 317, 15.12.2000, s. 3. Dohoda naposledy pozménénd
rozhodnutim Rady ministrd AKT-ES ¢. 2/2004 (Uf. vést. L 297,
22.9.2004, s. 18).

() Uf. vést. L 317, 15.12.2000, s. 355.

(2)  Bod 7 stejné piilohy a ¢l. 2 odst. 3 wnitini dohody
stanovi, Ze ma byt provedeno zhodnoceni stupné reali-
zace zdvazki a plateb jako zdkladu pro zhodnoceni
potieby novych zdroji po skonceni platnosti stavajiciho
finan¢niho protokolu.

(3)  Prohldseni EU o finanénim protokolu, pfiloZené
k dohodé o partnerstvi jako prohldSeni XVIII, uvadi, ze
pii hodnoceni potfeby novych zdroji by se také mélo
v plné mife prihlédnout k datu, které muaze byt pfipadné
pfezkoumdno a po kterém jiz nebudou prostiedky z 9.
ERF poskytovany.

(4)  Proto je nezbytné, v souladu s ¢l. 2 odst. 4 vnitini
dohody, stanovit pred skoncenim 9. ERF datum, po
kterém jiz prostfedky 9. ERF nebudou poskytovany,

ROZHODLI TAKTO:

Clanek 1

Datum, po kterém jiz nebudou poskytovany prostfedky z 9.
ERF spravované Komisi, tirokové piispévky spravované Evrop-
skou investi¢ni bankou (EIB) a drokové vynosy z uvedenych
piidéla, se stanovi na 31. prosince 2007. Toto datum muZze
byt ptipadné pfezkoumaéno.

Cldnek 2

Céstka urcend k financovéni investi¢ntho néstroje spravovaného
EIB jako revolvingovy fond neni timto rozhodnutim dotcena.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 30. kvétna 2005.

Za vlddy clenskych stdtil
F. BODEN
predseda




18.6.2005

Utedni véstnik Evropské unie

L 156/21

(Akty prijaté podle hlavy V' Smlouvy o Evropské unii)

ROZHODNUTI RADY 2005/447/SZBP
ze dne 14. biezna 2005

o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a Argentinskou republikou o dcasti Argentinské republiky
na vojenské operaci Evropské unie pro feseni krize v Bosné a Hercegoviné (operace Althea)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 24
této smlouvy,

s ohledem na doporuceni predsednictvi,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 12. Cervence 2004 pfijala Rada spole¢nou akci
2004/570/SZBP o vojenské operaci Evropské unie
v Bosné a Hercegoviné (1).

(2)  Podle ¢l. 11 odst. 3 uvedené spoletné akce jsou podrob-
nosti tykajici se Gcasti tietich stitd pfedmétem dohody
podle ¢lanku 24 Smlouvy o Evropské unii.

(3)  Na zdkladé zmocnéni Rady ze dne 13. zaif 2004 sjed-
nalo pfedsednictvi, kterému byl ndpomocen generdlni
tajemnik, vysoky pfedstavitel, Dohodu mezi Evropskou
unii a Argentinskou republikou o dGcasti Argentinské
republiky na vojenské operaci Evropské unie pro feseni
krize v Bosné a Hercegoviné (operace Althea).

(4)  Tato dohoda by méla byt schvilena,

(1) UF. vést. L 252, 28.7.2004, s. 10.

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Dohoda mezi Evropskou unii a Argentinskou republikou
o Ucasti Argentinské republiky na vojenské operaci Evropské

unie pro feSeni krize v Bosné a Hercegoviné (operace Althea)
se schvaluje jménem Evropské unie.

Znéni dohody se pripojuje k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu zmocnénou pode-
psat dohodu zavazujic{ Evropskou unii.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem pfijeti.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvetejnéno v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 14. bfezna 2005.
Za Radu

F. BODEN
predseda
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PREKLAD

DOHODA

mezi Evropskou unii a Argentinskou republikou o wcasti Argentinské republiky na vojenské operaci
Evropské unie pro FeSeni krize v Bosné a Hercegoviné (operace Althea)

EVROPSKA UNIE (EU)

na strané jedné a
ARGENTINSKA REPUBLIKA
na strané druhé,

déle jen ,strany*,

BEROUCE NA VEDOMI:

— prijeti spole¢né akce Rady Evropské unie 2004/570/SZBP ze dne 12. Cervence 2004 o vojenské operaci Evropské unie

v Bosné a Hercegoviné (1),

— pozvéani Argentinské republiky k Gcasti na operaci vedené EU,

— Uspésné dokonceni procesu vytvofeni sil a doporuceni velitele operace EU a Vojenského vyboru EU schvilit ticast sil

Argentinské republiky na operaci vedené EU,

— rozhodnuti Politického a bezpecnostniho vyboru BiH/1/2004 ze dne 21. z4f 2004 (3) o pfijeti piispévku Argentinské

republiky na vojenskou operaci EU v Bosné a Hercegoving,

— rozhodnuti Politického a bezpe¢nostniho vyboru BiH/3/2004 ze dne 29. zafi 2004 (*) o ziizeni Vyboru piispévateld
na vojenskou operaci Evropské unie v Bosné a Hercegoving,

SE DOHODLY NA NASLEDUJICICH USTANOVENICH:

Cldnek 1
Ucast na operaci

1. Argentinskd republika se pfdruzi ke spole¢né akci
2004/570/SZBP ze dne 12. Cervence 2004 o vojenské operaci
Evropské unie v Bosné a Hercegoviné a k jakékoli spolec¢né akci
nebo rozhodnuti, kterymi Rada Evropské unie rozhodne
o prodlouzeni vojenské operace EU pro feSeni krize,
v souladu s touto dohodou a veskerymi nutnymi providécimi
opatfenimi.

2. Piispévkem Argentinské republiky k vojenské operaci EU
pro feSeni krize neni dotfena rozhodovaci samostatnost
Evropské unie.

() Ut vést. L 252, 28.7.2004, s. 10.

? UF. vést. L 324, 27.10.2004, s. 20.

(}) UF. vést. L 325, 28.10.2004, s. 64. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
BiH/5/2004 (Ut. vést. L 357, 2.12.2004, s. 39).

3. Argentinskd republika zajisti, aby jeji sily a persondl ticast-
nici se vojenské operace EU pro feSeni krize plnily své poslani
v souladu:

— se spole¢nou akci 2004/570/SZBP a piipadnymi ndslednymi
zménami,

— s operatnim pldnem,

— s provadécimi opatfenimi.

4. Sily a persondl vyslany do operace Argentinskou repu-
blikou pln{ své tikoly a jednd pouze v zdjmu vojenské operace
EU pro feSeni krize.

5. Argentinskd republika v¢as informuje velitele operace EU
o jakékoliv zméné své Ucasti na operaci.
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Cldnek 2
Postaveni sil

1. Postaveni sil a persondlu pfidélenych Argentinskou repu-
blikou v rdmci vojenské operace EU pro feSeni krize se ridi
dohodou o postaveni sil uzavienou mezi Evropskou unif
a hostitelskou zemi, pokud takovd dohoda existuje.

2. Postaveni sil a persondlu pfidéleného k velitelstvi nebo
k velitelskym slozkdm umisténym mimo Bosnu a Hercegovinu
se Hdi ujedndnim mezi velitelstvim a doty¢nymi velitelskymi
slozkami a Argentinskou republikou.

3. AnizZ je dotcena dohoda o postaveni sil podle odstavce 1,
vykonava Argentinskd republika soudni pravomoc nad svymi
silami a persondlem, které se Gcastni vojenské operace EU pro
feseni krize.

4. Argentinskd republika vyfizuje veskeré ndroky vzniklé
v souvislosti s ucast{ na operaci EU pro FeSeni krize, které
néktery z clent jejich sil & persondlu vznese nebo které se ho
tykaji. Argentinskd republika je piislusnd pro zahdjeni kazdého
fizeni, zejména soudniho nebo kdrného, proti kterémukoli ¢lenu
svych sil ¢i persondlu, v souladu se svymi pravnimi a spravnimi

piedpisy.

5. Argentinskd republika se zavazuje ucinit prohldsent
o vzdani se ndroki na nahradu $kody vaci kterémukoliv
stitu, ktery se ticastni vojenské operace EU pro feSeni krize,
a udinit tak pfi podpisu této dohody.

6. Evropskd unie se zavazuje zajistit, Ze jeji Clenské staty
ucini prohldSeni o vzdini se ndroktt na nédhradu Skody
v souvislosti s ticasti Argentinské republiky na vojenské operaci
EU pro feSeni krize, a ucinit tak pfi podpisu této dohody.

Cldnek 3
Utajované informace

1.  Argentinskd republika pfijme vhodnd opatfeni k zajistén{
ochrany utajovanych informaci EU v souladu s bezpe¢nostnimi
piedpisy Rady Evropské unie, které jsou obsaZeny v rozhodnuti
Rady 2001/264/ES ze dne 19. bfezna 2001 ('), jakoZ i dalsimi
pokyny vydanymi pfislusnymi orgdny, vcetné velitele operace
EU.

() UF. vést. L 101, 11.4.2001, s. 1. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2004/194/ES (Uf. vést. L 63, 28.2.2004, s. 48).

2. Pokud EU a Argentinskd republika uzaviely dohodu
o bezpe¢nostnich postupech pro vyménu utajovanych infor-
maci, pouZiji se ustanoveni takové dohody v rdmci vojenské
operace EU pro feSeni krize.

Clanek 4
Linie veleni

1. Vsechny sily a persondl Gcastnici se vojenské operace EU
pro feSeni krize ziistdvaji zcela pod velenim vlastnich vnitro-
statnich orgdnd.

2. Vnitrostatni orgdny odevzdaji operativni a taktické veleni
nebo fzeni svych sil a persondlu veliteli operace EU. Velitel
operace EU je oprdvnén prendSet svou pravomoc.

3. Argentinskd republika md ve vztahu k béznému fizeni
operace stejnd prava a povinnosti jako ¢lenské staty Evropské
unie, které se operace Gcastni.

4. Po konzultacich s Argentinskou republikou muze velitel
operace EU kdykoliv pozadat o zruSeni ptispévku Argentinské
republiky.

5. Argentinskd republika jmenuje vysokého vojenského
zastupce jako zdstupce svého ndrodniho kontingentu ve
vojenské operaci EU pro FeSeni krize. Vysoky vojensky zastupce
konzultuje s velitelem sil EU viechny zéleZitosti, které maji vliv
na operaci, a odpovidd za béznou kizei v kontingentu.

Clanek 5
Finan¢ni hlediska

1. Argentinskd republika nese veskeré ndklady spojené se
svou UCasti na operaci kromé ndkladd, které jsou predmétem
spole¢ného financovani, jak je stanoveno v pravnich ndstrojich
podle ¢. 1 odst. 1 této dohody a v rozhodnuti Rady
2004/197/SZBP ze dne 23. tinora 2004 o zavedeni mecha-
nismu pro spravu financovani spole¢nych naklad na operace
EU v souvislosti s vojenstvim nebo obranou (3).

2.V pfipadé smrti, zranéni, ztrity nebo $kody zptisobené
fyzickim nebo pravnickym osobdm ze stitu nebo statd,
v nichZ se operace uskuteciiuje, zaplati Argentinskd republika,
pokud je zjisténa jeji odpovédnost, ndhradu skody za podminek
stanovenych v piipadné dohodé o postaveni sil podle ¢l. 2 odst.
1 této dohody.

() U vést. L 63, 28.2.2004, s. 68.
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Cldnek 6
Provéadéci opatfeni k dohodé
Generélni tajemnik Rady Evropské unie, vysoky predstavitel pro
spole¢nou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku, a odpovidajici

organy Argentinské republiky uzaviou veskerd nezbytnd tech-
nickd a spravni ujednédni k provedeni této dohody.

Cldnek 7
Neplnéni zivazki

Pokud jedna ze stran neplni své zdvazky stanovené
v predchozich ¢ldncich, druhd strana méd pravo ukoncit tuto
dohodu vypovédi s mési¢ni vypovédni lhitou.

Cldnek 8
Reseni sports

Spory o vyklad nebo pouziti této smlouvy se fesi mezi stranami
diplomatickou cestou.

Cldnek 9
Vstup v platnost

1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu.

2. Tato dohoda ziistdvd v platnosti po dobu trvani prispévku
Argentinské republiky k operaci.

V Bruselu dne 9. ¢ervna 2005 v anglickém jazyce ve Ctyfech vyhotovenich.

Za Evropskou unii

Za Argentinskou republiku
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PROHLASEN{
podle ¢l. 2 odst. 5 a 6

Prohldseni ¢lenskych stiti EU:

,V piipadé zranéni nebo smrti svych pracovnikil, jakoz i $kod nebo ztrdt tykajicich se majetku jimi
vlastnéného a pouzitého pii operaci EU pro feseni krize budou clenské stity EU, které uplatiiuji spole¢nou
akci EU 2004/570/SZBP ze dne 12. Cervence 2004 o vojenské operaci Evropské unie v Bosné
a Hercegoving, usilovat o to, aby se v rozsahu, v jakém to dovoluji jejich vnitrostdtni pravni systémy,
vzdaly narokd na nahradu $kody vi¢i Argentinské republice, pokud takové zranéni, smrt, $koda nebo ztrita:

— byly zptsobeny persondlem z Argentinské republiky pfi plnéni jeho povinnosti v souvislosti s operaci
EU pro feSeni krize, kromé piipadu hrubé nedbalosti nebo imyslného nespravného jednani, nebo

— nastaly pouzivinim jakéhokoliv majetku, jenZz pati{ Argentinské republice, pokud byl tento majetek
pouzit v souvislosti s operaci, kromé pfipadu hrubé nedbalosti nebo dmyslného nespravného jednani
pracovniki operace EU pro feseni krize z Argentinské republiky, kteff tento majetek pouZzivaji.“

ProhldSeni Argentinské republiky:

,V piipadé zranéni nebo smirti svych pracovniki, jakoz i Skod nebo ztrdt tykajicich se majetku ji vlastné-
ného a pouzitého pfi operaci EU pro FeSeni krize bude Argentinskd republika, kterd uplatriuje spole¢nou
akci EU 2004/570/SZBP ze dne 12. Cervence 2004 o vojenské operaci Evropské unie v Bosné
a Hercegoving, usilovat o to, aby se v rozsahu, v jakém to dovoluje jeji vnitrostdtni pravni systém, vzdala
narokt na néhradu skody vici kterémukoli jinému stdtu Gcastnicimu se operace EU pro feSeni krize, pokud
takové zranéni, smrt, Skoda nebo ztrita:

— byly zptsobeny persondlem pfi plnéni jeho povinnosti v souvislosti s operaci EU pro feseni krize, kromé
piipadu hrubé nedbalosti nebo Gmyslného nespravného jednani, nebo

— nastaly pouzivinim jakéhokoliv majetku, jenz patii statim dtcastnicim se operace EU pro FeSeni krize,
pokud byl tento majetek pouZit v souvislosti s operaci, kromé piipadu hrubé nedbalosti nebo timysl-
ného nespravného jedndni pracovniki operace EU pro feSeni krize, kteii tento majetek pouZivaji.
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